hEIE]

SMARTWATCH

Smartwatch 5000/ 5010/ 6010

00000000000

C

,,,
XXX
%
%
P
2ol
!

X
o
958
RS

7

9

XX
X X
X >

0

3
&
203!
14
ok
2
%

7

0
3%
U

%
%

,,,
55
e
K
IR
KK
be%e!

XX >
X
f»
X
5
XK

‘,,
KL
o
5€’%
&
RRR

:ﬁ'
s%
pe%!

T
%
X5
RS
o
5
X

XX

)4

RS

[ FIN_ T

00000000000

C

00178614
00178615

00178616
00178617

00178619
00178620
00178621

A\ 1Y



SISALLYSLUETTELO

1. Varoitusmerkkien ja ohjeiden selitykset................... ..o it 3
2. Pakkauksen sisaltd ............ ... i 3
3. Turvallisuusohjeet . . . ...t e 4
4. Kayttoelementit. . ... ..ot i 6
5.Valmistelut. . ... .o i 7
5.1 Lataaminen. ... 7
5.2 Ranteeseen kiinnittaminen ja padllekytkeminen . ........... . ... 8
5.3 POISKYEKEMINEN . . . o .o e 8
6. Alykellon asettaminen. . .. ... ...c.iueut ittt 9
6.1 "Hama FIT Pro” -sovelluksen lataaminen . ........... ... ... ... . i 9
6.2 Alykellon ja &lypuhelimen yhdistaminen . . ... ... ... ... ... 10
7. AlYKEIION KAYELD. .« « o v e et e et e et e et e et e et e e 12
7.1 Kayttdd koskevia huomautuksia. .. ... 16
8. Hoitojahuolto. ..........ouii i i s 17
9. Vastuuvapauslauseke . . . .......ouiiiiiii e 17
WU s[5 anoean00000000000000000000000000000600000000000000000000000 17
U1 UL B33 M 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 17
12, Havitysohjeet. . . . oot 19
13. Vaatimustenmukaisuusvakuutus ................. il 19




VAROITUSMERKKIEN JA OHJEIDEN SELITYKSET

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.
Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi. Sdilyta sen jélkeen tdmd kdyttdohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita.

Uusi alykellosi on ihanteellinen kumppani, joka motivoi sinua terveelliseen elamantapaan ja paivittaiseen
aktiivisuuteen. Kellonajan ja paivamaaran nayton lisaksi se kerda tietoja askelmaaristd, syketaajuudesta
ja kulutetuista kaloreista. Langattoman Bluetooth®-yhteyden kautta voit tallentaa tiedot alypuhelimesi
“"Hama FIT move” -sovellukseen ja seurata ndin aina menestystasi. Tarkista taalta, milloin olet saavuttanut
henkildkohtaisen kuntotavoitteesi!

1. Varoitusmerkkien ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Nain merkitdan turvallisuusohjeet ja kiinnitetddn huomio erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus

Kaytetdan lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen.

2. Pakkauksen sisalto

- Smartwatch "Smartwatch 5000" / "Smartwatch 5010" / "Smartwatch 6010"
- 1 USB-latausjohto

« Pikaopas

« Turvallisuustiedote

11 )

Huomautus

Tassa kayttoohjeessa esitetyt kuvat ja kuvakkeet vastaavat Smartwatch 6010 -mallia, jonka
tuotenumerot ovat 00178619, -20, -21.

Mallien Smartwatch 5000 (00178614, 00178615) ja Smartwatch 5010 (00178616, 00178617)
mallien ulkonakd saattaa poiketa toisistaan.




TURVALLISUUSOHJEET
3. Turvallisuusohjeet

Varoitus

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi. Tuotteen kayttoa koskevat tiedot I6ytyvat
tastd kayttoohjeesta.

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttdon.

Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.

Al kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden lammonlahteiden vélittoméssé laheisyydessd tai
suorassa auringonsateilyssa.

Al3 kayta tuotetta sen teknisiss tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Al§ kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivét ole sallittuja.

Akku on asennettu tuotteeseen kiintedsti, eikd sita voi poistaa.

Al§ avaa tuotetta &léka jatka sen kayttoa, jos se on vaurioitunut.

Al3 yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. J4td huoltotydt patevélle henkildstolle.

Al3 anna tuotteen pudota laka altista sitd voimakkaalle tarinlle.

Al3 tee muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien menettamiseen.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Al heita akkua tai tuotetta tuleen.

Ald muokkaa ja/tai taita/kuumenna/pura ladattavia akkuja/paristoja.

Al3 anna tuotteen kaantaa pois huomiotasi ajon aikana tai kayttaessasi jotakin urheiluvilinetts, sekd
huomioi tieliikenne ja ymparistd.

Keskustele ladkarisi kanssa ennen harjoittelun aloittamista.

Harjoittelun aikana on kiinnitettava huomiota kehon reaktioihin ja hatatapauksessa on otettava
valittémasti yhteyttd laakariin.

Keskustele ladkarisi kanssa, mikali karsit sairauksista mutta haluat silti kayttaa tuotetta.

Tuote ei ole 13dkinndllinen laite vaan tarkoitettu ainoastaan kuluttajien kayttoon. Sita ei ole tarkoitettu
sairauksien diagnosointiin, terapiatarkoituksiin, sairauksien hoitoon tai sairauksien estoon.

Pidempi kosketus ihon kanssa voi aiheuttaa ihon arsyyntymista ja allergioita. Ota yhteytta ladkariin,
mikali oireet jatkuvat.

Tuote ei ole leikkikalu. Se sisdltda pienia nieluun mahtuvia osia, mikd tarkoittaa tukehtumisvaaraa.
Kayta tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-olosuhteissa.
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TURVALLISUUSOHJEET

Sahkéiskun vaara A
« Ald avaa tuotetta alakd jatka sen kayttdd, jos se on vaurioitunut.

« Al kéyta tuotetta, jos AC-sovitin, sovittimen johto tai virtajohto on vaurioitunut.

« Al3 yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata huoltotyot pétevélle henkildstolle.

Varoitus sydamentahdistimista

Tuote tuottaa magneettisia kenttia. Sydamentahdistimia kayttavien henkiléiden on tiedusteltava
|adkarilta ennen tdman tuotteen kayttdmista, hairitseeko tuote sydamentahdistimen toimintaa.

Huomautus lentoliikenteesta

« Tuote on jatkuvatoiminen radiolahetin. Huomioi, etta radiolahettimien kaytto lentoliikenteessa
tietyissa vaiheissa (esim. nousu ja lasku) ei ole turvallisuussyista sallittua.

- Tiedustele lentoyhtioltd ennen lentoa, saako kuntoilurannekkeen ottaa mukaan. Epavarmassa
tapauksessa jata tuote kotiin.

Varoitus akusta

- Kayta lataamiseen vain sopivia latureita tai USB-liitantdja.
« Ala kayté viallisia latureita tai USB-liitant6ja &léka yrita korjata niita.
+ Ala ylikuormita tuotetta liikaa tai pura sita.

- Valtd varastointia, lataamista ja kayttoa aarimmaisissa lampétiloissa ja erittain alhaisissa
ilmanpaineissa (kuten suurilla korkeuksilla).

- Jos tuotetta sailytetadn pitkaan, lataa se saanndllisesti (vahintadn kolmen kuukauden valein).




KAYTTOELEMENTIT

4. Kayttoelementit
1. Kéyttopainike

2. Tayskosketusnayttd

3. Irrotettava ranneke

4. Solki

5. Latauskontakti
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VALMISTELUT
5. Valmistelut

Huomautus

Taman kayttdohjeen kuvaukset ja kuvat perustuvat Hama FIT move -sovelluksen versioon 1.5.4 ja
alykellon laiteohjelmiston versioon 1.01.00.

Huomaa, etta sovelluksen tai dlykellon paivityksen yhteydessa voi tulla muutoksia nimityksiin ja
nayttoihin.

5.1 Lataaminen

- Lataa alykello tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.

- Liita latausjohto tietokoneen vapaaseen USB-liitantadn tai USB-laturiin ja alykellon latauskontaktiin [5].
Noudata tassa kdytettdvan USB-laturin kayttdohjetta.

Huomautus

« Akun tdyteen lataaminen kestad n. 150 minuuttia. Kun ndytossa ndkyy, etta akku on ladattu
tdyteen, lataus on paattynyt. Irrota taman jalkeen dlykello virtaldhteestd.
» Kun akun varaustaso on vain 10 %, lataa dlykello toimintarajoitusten valttamiseksi.




VALMISTELUT
5.2 Ranteeseen kiinnittdminen ja paallekytkeminen

« Ennen kuin kiinnitat alykellon ranteeseen ja kytket sen paalle ensimmaista kertaa, se on liitettava
virtalahteeseen oheisella latausjohdolla.

» Onnistuneen latauksen jalkeen laita dlykello ranteeseesi ja kiinnita hihna [3] soljella [4].

Kaynnista alykello pitamalla kayttopainiketta [1] 3 sekuntia alaspainettuna.
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Huomautus

- Jotta mittaustoimintoja voitaisiin kayttad parhaalla mahdollisella tavalla, alykello tulisi kiinnittaa
sopivan tiukalle ranteen yldpintaan. Alykellon ja ranneluun valisen etdisyyden tulisi olla noin yksi
sormen leveys.

- Jotta aktiviteetit saadaan tallennettua parhaalla mahdollisella tavalla, kdyta dlykelloa vasemmassa
ranteessa, jos olet oikeakatinen, ja oikeassa ranteessa, jos olet vasenkatinen.

5.3 Poiskytkeminen

« Voit kytked alykellon pois paalta siirtymalla valikkokohtaan [ASETUKSET e] ja napauttamalla
alavalikossa [YLEINEN Q] kohtaa [DEAKTIVOI @]. Kytke dlykello pois paalta vahvistamalla
naytdssa nakyva kysymys.




ALYKELLON ASETTAMINEN

6. Alykellon asettaminen

Asenna “Hama FIT move” -sovellus, jotta voit kayttaa alykellosi kaikkia toimintoja. Seuraavissa
kappaleissa on sovelluksen lataamista ja kayttoonottoa koskevia tietoja.

6.1 "Hama FIT Pro” -sovelluksen lataaminen

Huomautus

Tuetut kayttojarjestelmat:
« i0S 9.0 tai uudempi
« Android 6.0 tai uudempi

Kun olet kytkenyt dlykellon padlle ensimmaista kertaa, saat kehotuksen ladata “Hama FIT move” -sovellus
alypuhelimeesi. Alykellon naytélla nakyy tata varten QR-koodi.
« Skannaa QR-koodi alypuhelimellasi tai lataa sovellus Play Storesta (Android) tai App Storesta (i0S):

Hama FIT move
link.hama.com/app/fit-move

« Asenna sovellus noudattamalla dlypuhelimesi ohjeita.

Huomautus

Lisatietoja sovelluksen yksittaisista naytdista, valikoista ja toiminnoista 1dydat seuraavasta ohjeesta:
sovellusopas “Hama FIT move”




ALYKELLON ASETTAMINEN
6.2 Alykellon ja dlypuhelimen yhdistiminen

Huomautus

- Jotta dlykello ndyttaa saapuvat puhelut, tekstiviestit, WhatsApp-viestit ja muut ilmoitukset, aktivoi
viestien push-tila alypuhelimen asetuksista.

- Sovellusta asennettaessa sinulta kysytaan, sallitaanko sovelluksen kayttaa paatelaitteen toimintoja.
Salli ndma kyselyt, jotta alykellon kaikki toiminnot ovat kaytettavissa.

« Kaynnistd sovellus alypuhelimesta ja hyvaksy tietosuojasopimus. Vastaa esitettaviin kysymyksiin.

Optimaalisen kayttokokemuksen saamiseksi sinun tulisi luoda kayttajatili. Luomalla kayttdjatilin saat
henkil6kohtaiset tietosi kayttddsi silloinkin, kun vaihdat dlypuhelinta. Nain henkildkohtaiset tietosi ovat
aina kdytettavissa. Sovelluksen kayttd ei edellytd kayttajatilin luomista.

« Voit luoda kayttajatilin napauttamalla [KIRJAUDU SISAAN] ja valitsemalla ndyton alareunasta
kohdan [REKISTEROIDY NYT]. Anna sdhképostiosoite ja salasana ja napauta [SEURAAVA VAIHE].

« Kirjoita vahvistuskoodi, joka lahetetdan antamaasi sahkdpostiosoitteeseen. Tarkista tarvittaessa
roskapostikansio.

« Onnistuneen rekisterdinnin jdlkeen voit syottaa kdyttajatunnuksen ja henkilokohtaiset tiedot sekd
asettaa profiilikuvan. Jatka asetusten maarittamista napauttamalla [SEURAAVA VAIHE].

- Taman jalkeen kaynnistyy “Smartwatch 6010" -dlykellon haku.

- Yhdista alykello noudattamalla alypuhelimesi sovelluksen ohjeita.
Alypuhelin muodostaa Bluetooth-yhteyden alykelloosi.

Smartphone ON APP APP
Bluetooth (] Hama FIT move Hama FIT move
= m ol = il - -l
Bluetooth devices Bluetooth devices
Bluetooth O Link Device Link Device
Smartwatch 6010 [EZ) Paif the device 0O
I

Smartwatch6010 et O ¥
e

« Yhdista alykello sovellukseen valitsemalla “Smartwatch 6010" ja napauttamalla alla olevaa kohtaa
[YHDISTA LAITE].

- Vahvista yhteys napauttamalla alypuhelimen sovelluksessa [.]-kuvaketta ja viimeistele asetukset
sovelluksessa.

- Jos tapahtuu aikakatkaisu, toista toimenpide.




ALYKELLON ASETTAMINEN

- Tee sitten henkilkohtaiset asetukset. Niita voidaan myGhemmin muuttaa sovelluksessa (katso ohje:
sovellusopas “Hama FIT move”).
« Alykello on nyt yhdistetty sovellukseen ja synkronointi kaynnistyy.

Huomautus

- Synkronoi alykello sovelluksen kanssa ennen ensimmaista kayttoa. Jos tallennat aktiviteetin ennen
kuin alykello on ensimmaisen kerran synkronoitu sovelluksen kanssa, tdta aktiviteettia ei siirreta
sovellukseen.

« Alykellon synkronointi sovelluksen kanssa voidaan kéynnistad manuaalisesti vetamalla sovelluksen
aloitussivun nayttéa alaspain.

« Alykellon rajoitetun muistitilan vuoksi alykello tulisi synkronoida sovelluksen kanssa véhintéan kerran
viikossa, jotta tietoja ei menetetd.

Huomautus

« Ensimmaisen sovelluksen kanssa tehdyn synkronoinnin jalkeen dlykello ottaa automaattisesti
kayttoon alypuhelimen kellonajan, paivamaaran ja kielen.

« Kellonaikaa ja paivamaaraa ei voi asettaa manuaalisesti.

- Alykellon nayttokieli riippuu sovelluksessa tekemastési valinnasta. Nayttokielena pysyy englanti,
kunnes asetukset on saatu valmiiksi. Valitse haluamasi nayttokieli sovelluksessa (katso ohje:
sovellusopas “Hama FIT move”).

- Sovellus ilmoittaa, kun dlykelloosi on saatavilla laiteohjelmistopdivitys. Suorita paivitys sovelluksessa
varmistaaksesi lykellon moitteettoman toiminnan.




Q{"j ALYKELLON KAYTTO

7. Alykellon kaytté

Seuraavissa kappaleissa on tietoja dlykellon kéytdsts ja valikkorakenteesta. Alykellossasi on
kosketusnayttd.

- Valikoissa navigoidaan ja toimintoja suoritetaan napauttamalla kuvakkeita ja valikoita tai
pyyhkaisemalld nayttéa.

- Aktivoi alykellon ndyttd painamalla kayttdpainiketta [1]. Sen jalkeen voit selata erilaisia ndyttoja ja
valikkokohtia pyyhkaisemadlla naytt6a seuraavassa kuvatun jdrjestyksen mukaisesti.

« Alivalikkoihin padset napauttamalla vastaavaa merkkia.

- Kayttdpainiketta [1] painamalla voit avata paavalikon tai poistua valikosta ja palata aloitusndyttoon.

= Kun painat pitkdan kayttopainiketta [1], voit kaynnistaa alykellon uudelleen tai sammuttaa sen.

Huomautus

Seuraavat kaikkien mallien grafiikat antavat yleiskuvan valikkorakenteesta ja kaikista valikkokohdista.
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* Pikavalintoja voi mukauttaa yksilollisesti Hama FIT move -sovelluksella.
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ALYKELLON KAYTTO

7.1 Kaytt6a koskevia huomautuksia

Huomautus: harjoitussovellus (urheilutilat)

- Joissakin ulkona suoritettavissa aktiviteeteissa kdytetaan integroitua GPS:aa. Aktiviteettia
kaynnistettaessa kello hakee GPS-signaalia. Kun GPS-signaali on I6ytynyt, aktiviteetti voidaan
aloittaa napauttamalla oikeassa alakulmassa olevaa nuolta. Vaihtoehtoisesti voit aloittaa aktiviteetin
ilman GPS-signaalia. Valitusta aktiviteetista riippuen kaikkia tietoja ei voida tallentaa ilman GPS-
signaalia.

Huomaa, etta voi kestda muutaman minuutin, ennen kuin dlykellosi vastaanottaa GPS-signaalin.
Tama patee erityisesti, jos integroitua GPS-paikanninta kdytetdan ensimmaista kertaa, jos sita

ei ole kaytetty pitkaan aikaan tai jos olet kaukana viimeksi tallennetusta GPS-sijainnista. Voit
lyhentda aikaa yhdistamalla alykellon alypuhelimen sovellukseen A-GPS-tietojen siirtamiseksi. Voit
mahdollisesti saada siita kehotuksen kellosi nayttoon.

Ainoastaan Smartwatch 6010:ssa on integroitu GPS, ja Se tukee myds seuraavia maailmanlaajuisia
satelliittinavigointijarjestelmia (GNSS): GLONASS, GALILEO, BEIDOU

Huomautus: puheavustinsovellus

« Puheavustinsovelluksen avulla voit kayttad pariliitetyn ja yhteensopivan alypuhelimen
puheavustinta napauttamalla kuvaketta [‘®/]. Edellytyksend on, etta laitteiden valilla on Bluetooth-
yhteys. Kommunikaatio puheavustimen kanssa on vain kuultavissa. Kaikkien valmistajien ja
kayttojarjestelmaversioiden yhteensopivuutta ei voida taata. Erityisesti Android-kdyttojarjestelmassa
voi olla rajoituksia. Ota tarvittaessa yhteyttd &lypuhelimen valmistajaan. Alypuhelimeesi voi olla
saatavilla ohjelmistopaivitys, joka voi ratkaista ongelman.

Puheavustimen optimaalista kayttod varten huomioi dlypuhelimesi seuraavat asetukset:

- Google Assistant (Android): Aseta se Android-alypuhelimesi oletuspuheavustimeksi ja salli Google
Assistantin kaytto lukitustilassa.

- Apple Siri (i0S): Aktivoi Siri iPhonessa ja salli Sirin kaytto lukitustilassa.




HOITO JA HUOLTO
8. Hoito ja huolto

Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, hieman kostutetulla liinalla, ala kayta voimakkaita
puhdistusaineita.

9. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei ota minkddnlaista vastuuta tai mydnna takuuta vahingoista, jotka johtuvat
tuotteen epdasianmukaisesta asennuksesta, kokoonpanosta ja epdasianmukaisesta kaytosta tai
kayttoohjeen ja/tai turvallisuusohjeiden laiminlydnnista.

10. Tuetut kielet
Seuraavasta luettelosta ndet dlykellon kdyttéliittyman ja “Hama FIT move” -sovelluksen tukemat kielet:

= = © 2 g =
Egffgscesss285infeals
I = W e = o = = S - ) = 0 I~ e I o e
Smartwatch 5000 x X x X X X X X
Smartwatch 5010 X X x X X X X X
Smartwatch 6010 X X x X X X X X
Hama FIT move X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
11. Tekniset tiedot
Seuraavassa taulukossa ndkyvat tekniset tiedot mallille: Smartwatch 5000
00178614 / 00178615
Bluetooth-versio 53 LE
Nayton tyyppi TFT-LCD
Naytdn koko 1.65"
Mitat (runko) 47 x 39 x 13 mm
Paino 40 ¢
Rannekepituudet 16,2 - 20,4 cm
Rannekkeen leveys 2,2cm
Rannekkeen materiaali Silikoni
Rungon materiaali Muovi
Kotelointiluokka IP68
Paristotyyppi Litiumpolymeeri
Akun kapasiteetti 300 mAh
Latausaika n. 2,5 tuntia
Akun kesto n. 5-7 paivaa




TEKNISET TIEDOT

Seuraavassa taulukossa ndkyvat tekniset tiedot mallille: Smartwatch 5010

Bluetooth-versio
Nayton tyyppi

Naytdn koko

Mitat (runko)

Paino
Rannekepituudet
Rannekkeen leveys
Rannekkeen materiaali
Rungon materiaali
Kotelointiluokka

Paristotyyppi
Akun kapasiteetti
Latausaika

Akun kesto

00178616 / 00178617
53 LE

TFT-LCD

1.38"

52 x 46 x 14 mm
60 g

16,7 - 23,0 cm
2,2cm

Silikoni

Sinkkiseos / muovi
IP68

Litiumpolymeeri
300 mAh

n. 2,5 tuntia

n. 5-7 paivaa

Seuraavassa taulukossa ndkyvat tekniset tiedot mallille: Smartwatch 6010

Bluetooth-versio
Nayton tyyppi

Nayton koko

Mitat (runko)

Paino
Rannekepituudet
Rannekkeen leveys
Rannekkeen materiaali
Rungon materiaali
Kotelointiluokka

Vesisuojaus 150 22810:2010
-standardin mukaan

Paristotyyppi
Akun kapasiteetti
Latausaika

Akun kesto

00178619 / 00178620 / 00178621
53 LE

TFT-LCD

1.65"

49 x 36 x 13 mm
40 g
16,3-20,4cm
2,2cm

Silikoni

Muovi

IP68

3ATM

Litiumpolymeeri
350 mAh

n. 2,5 tuntia

n. 5-7 pdivda




HAVITYSOHJEET

12. Havitysohjeet
Ympdristonsuojelua koskeva huomautus:
Siita alkaen, kun EU-direktiivit 2012/19/EU ja 2006/66/EY on saatettu osaksi kansallista
E lainsdadantda, sovelletaan seuraavaa: Sahko- ja elektroniikkalaitteita seka paristoja ei saa
havittad kotitalousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saddetdan kussakin kansallisessa
lainsdadanndssa. Naista maardyksista mainitaan myds tuotteen merkinnassa, kayttoohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkdytdlla, materiaalien uudelleenkdytdlla tai muilla vanhojen laitteiden/paristojen
uudelleenkayttétavoilla voit vaikuttaa merkittavasti ymparistdmme suojeluun.

13. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

c E Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd nama laitteet tayttavat direktiivin 2014/5/EU
perusvaatimukset ja muut asiaankuuluvat madraykset. Asiaa koskevan direktiivin mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy osoitteesta:
www.hama.com > Q_Search > “Article number” > Downloads

5000: 2402 — 2480 MHz

Taajuusalue/taajuusalueet 5010: 2402 — 2480 MHz
6010: 2402 — 2480 MHz
5000: 9 dBm

Sateileva suurin mahdollinen lahetysteho 5010: 9 dBm
6010: 9 dBm




anama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com
®© +49 9091 502-0
FIN

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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